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Roczniki krytyki litcra-
ckiij wijchodzq 'dwa razy
w tydzien, we Srode i w
Niedziele, w objetoSci duzego
polarkusza. Numerow piec-
dziesigt i dwa, czylijedno

potrocze, stanowié bedzie
Zom; —dwa Potny slanowiq
calosc.

Przedplata roczna wyno
si R s. 5, k 40 pédtroczna
R. s. 3, kwartalna R. s 1k
80 —Pt'enumerowad mozna:

77' Redakeyi Rocznikow
krytyki literackiej, przy uli-
cy Plomackie Ar. 739iw pa-
tacu dawniej Ossolinskich,

SRODA. 22 CZERWIEC. 1842,

vilicyuie nu iszem
trze;

U oséb prywatnych ktére
si¢ tern zajmowac raczq-,

N e Wszystkich znaczniej-
szych ksiggarniach w kraju
i za granicq;

A« Urzedach i Stacjach
Pocztowych w krolestwie ;
lecz tam jedynie za przed-
platg roczng lub pétroczng.

Szan: Prenumeratorowis
w Warszawie mieszkajgcy,
na zgdanie nadestane sobie
mieé¢ bedq Roczniki do mie-
szkah swoich bezzadn¢j nad-
platy.- J

ROCZNIKI KRYTYKI LITERACKIEJ,

REDAKTOR GLOWNY. FR. HENRYK LEWESTAM.

PIELGRZYMKA DO ZIEMI SWIETEJ

odprawiona przez X. Jlotowinskietfo. Tom
0146. Tom 2V str. 432.—in 8va. Wilno

4842.

sir.

{Dokonczenie.)

Te bajke gtownie polecamy uwadze czytelnikow,
wiadomos$¢ za§ o Derwiszach Mewlewi, jako roéwnie
Wschodniej,

-wykazawszy te

cickawy  szczegdol miejscowosci za-

mieszczamy nizej.  Tutaj  za$,

zbytnig oszczedno$¢ autora w zbieraniu podan i Thi-
storyczno$ci ze zrddet miejscowych, wykazemy jedna
wsp6lng jej z wielu

jjeszcze strong tej pielgrzymki

nowoczesnemi opisami podrézy, a ktéora wszakze mnie
nas zadowala, — tg strona jest zbytek ustgpow hi-
storycznych, bedacych wprawdzie w blizszym lub dal-
szym zwiazku z miejscami do ktorych zostaly przy-
czepione, ale bez koniecznego zwiazku z podrozg
A\ rzeczy samej, zdaje nam si¢ ,ze w opisie podroézy u-
stepy czysto historyczne wtedy tylko sa na swojein na-
turalnem miejscu, kiedy je autor przywodzi jako wy.
padek swoich poszukiwan na samychze miejscach be-
dacych niegdy$ teatrem opisanych zdarzen,—jako wypra-
scowania literackie, utworzone ze zrodet piSmiennych
odkrytych na owych scenach dawnych wypadkoéw, zrodet
dotagd nam nieznanych i u nas badaniom historyka
niedost¢gpnych,—albo tez jako wiadomos$ci wyjete z ust
krajowcow, w ktory¢h pamigci przechowaty si¢ droga
szczegoly, nie objete znane-
Ale na wi-

tradycji pewne dziejowe
mi nain piSmienneini pomnikami Thistorji.
<dok pewnego miasta, pewnego koSciota, -pewnego ka*
watka muru, pewnego koryta wody, -rozwodzi¢ si¢ sze*
r°ko z hislorja tego -miasta, lub pewnych zdarzen be*
idacych w zwiazku z owym ko$ciotem, owym nnurein,
-owg woda lub sladem, a to opierajgc si¢ ma drukowa-
Inych u mam .wszystkim dostepnych Zzrédtach, jest ito

zadaje mam si¢, -przez mniej szcz¢$liwa trafnos¢, niepo



190

wzebnie grubo$¢ ksiazki powigkszaé, bieg imaginacji

czytelnika obcemi gltownemu przedmiotowi rzeczami

opo6znia¢ i uwago jego rozrywaé. [ lak naprzyklad w
omie 1 '"przy opisie gmachoéw Konstantynopola, autor

przyszedlszy z porzadku do klasztoru Studios, umie-
szcza z tego powodu obszerng cz¢S¢ hislorji Obrazo-
burzcow, ktora, jak powiada, »wypracowal ze zrodet

»dla zaprobowania sil wtasnych, azali si¢ nie uda
nkiedv
ha

przyznajemy autorowi

rozwinaé cale dzieje kos$ciola, tak wazne,
tak nieznane!» — Sadzac z tej préby z radoscia
talent do
pisania historji, i to nieré6wnie rzetelniejszy jak do po-

*)

zajmujacy ustep historyczny ze zrddet ktére sam cylu.

w wysokim stopniu

ezji. Ale poniewaz autor napisal ten pigkny i

je, wiec, iz go mogt rownie dobrze napisaé

nie wychodzac za bramy Zytomierza, jak i po obej-

przyzna

jzeniu klasztoru Studios w Konstanlypopolu. Ten i

wiele innych ustepow historycznych zawartych w tein
dziele, poniewaz autor wyrobil je ze zrodet tutejszych
a nie przyniost ich jako owoc poszukiwan swoich na
Wschodzie, miejsc ktorych widok
byt dobre

miejsce wsze¢dzie indziej, w kazdem np. perjodycznem

pomimo prelexlu

dla autora podnietg, roéwnie znalaztyby

pismie, lub w zbiorku réznych pism pomniejszych w
takie wiek dzisiejszy pod nazwa mieszanin, studiow>
i t. d. obfituje, jak i w lej tu pielgrzymce. Bylby

ztad zysk podwojny; bo czytelnik nie majac rdéznoro-

dnemi przedmiotami wiktanej uwagi i swobodniejby i

dojrzalej rozwazyl pewne odosobnione cz¢$ci hislorji

koscielnej i historji $wieckiej starozytnej lub nowo-

czesnej; i z drugiej strony nie mieszane obcemi rze-

czami malowidto Wschodu, wydatniej, zupelniej, ja-

$niej rozwingto by si¢ i w jeden obraz zlato przed

wzrokiem jego imaginacji. Wszakze, raz jeszcze po-
wtarzamy, pomimo tej, jak nam si¢ zdaje, niedogodno-
§ci wa umieszczeniu,

co do pomyshu i wykonania, X*

Ifolowinski okazal si¢ nam przedziwnym historycz-
nym malarzem, tak wr owym ustgpie historji Obrazo-
burzcow (Tom 1. str. 78—117), jak iw wielu innych

miejscach, 1 niezmiernie pragniemy aby pidro swoje

*)

ktadéw z arabskiego dokonanych przez Pana Zabe, robi wiersze —

X. Holowinski w tém dziele, kilkalirp¢ z dostownych prze-

ale nie tggie- Nawet jego rodzone uniesienia poetyczne na widok

pewnych miejsc i scen przyrody, sa dosy¢ indle i tchnaec przy-

musem. Zato wszystkie jego rcflcxje jako historyka i kaptana

fiiozofa, sa pclnc powagi i1 dojrzatosci z liléremi chegtnie godzi

umyst czytelnika.

historji poswigcil. — Sa nawet w lemze dziele histo-
ryczne ustgpy naturalnie z pobytu na miejscach auto-

ra plyngce, i te podsvojng sprawiajg czytelnikowi ra-

7

dos¢, i swoja powabng szata, i stosownos$cia do gtod-
wnego autora celu; w takim przypadku jest naprzyktad
na koncu ligo tomu =zajmujgca historja dwodch braci
Grekow z wyspy Szio zabranych dzie¢mi przez Ibra-
hitna Basz¢. Tego kawatka nie mozna przeczytaé i
bez szczegbdlnego rozrzewnienia ze wzgledu na rzecz sa-
ma, i bez szczegdlnego zadowolenia ciekawosci, ze wzgle -

du na charakter wschodni postaci w jakiej si¢ ta rzecz
nam jawi. Jeszcze raz wolamy: szkoda ze podobnych cha-
rakterystycznych obrazéw czlowieka na Wschodzie,
pielgrzym nasz nie umie$cit wigcej, a chetniej w Eu-
ropejskich szpargatach wysledzat

dziejowe szczatki

starozytniego $wiatu 1 pierwotnego Chrze$cianstwa:
pickne sg i ciekawe, ale i gdzieindziej takiemiby by¢
nie przestaly, a inySmy w tej ksiagzce Wschodu szuka-
1i,

przyrody i szczerolami poéi-cywilizacji

Wschdd ze wszyslkiemi swojemi urokami bujnej
poznaé¢ pragneli.
W koficu powazamy si¢ jeszcze naszemu Pielgrzymo-

wi przygani¢ nieskromnos$ci zarozuinienia, z jakiem
zdaje si¢ utrzymywaé, iz wiele rzeczy on pierwszy wi-
dzial, on pierws/y dobrze widzial, i on pierwszy do-
brze opisal. Czgsto sobie drwiukuje z Francuza /'om-
joulata, zarzuca mu ze ze sltyszenia chyba to o tein, to
o owein pisal, ba nawet i Burckhardowi nie przepu-
dziwi

szcza i si¢ jak on mogt inaczej od X. Iloto-

winskiego rzeczy widzie¢. Zdaje nam si¢, ze nie wy-

padatoby tak plocho o niesumienno$ci posadzaé¢ po-
droznika choé¢by nawet iFrancuza, bo kto z tak
wielkietni ofiarami czystym zapalem wiedziony, po-
$Swigca si¢ zbadanioin ziem odlegltych, zawsze u nas
na szacunek zastuguje, iniegodzi si¢ bez oczywistego
na to dowodu, twierdzi¢, ze mowigc iz widzial, ou
tylko styszat. — Roéznos$¢ zdan i opiséw tychze sa-

mych miejsc, moze pochodzi¢ albo z réznicy wzro-

ku mysli, albo z bt¢du mimowolnego. Niechaj kaz-
dy opisuje jak mu rozum i sumienie dykluje bez
szkalowania drugich: powaznemu pielgrzymowi

nie przystoi kpi¢ z blizniego.
X.

wyjatek o ktorymesmy wspomnieli,

Na tein zamykamy na-

szg o pielgrzymce Hotowinskiego sprawe:
ktadziemy nize’,
po ukazaniu si¢ reszty dzieta, nie omieszkamy sprawy

naszej dopelnic-
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DERWISZE MEWLEWI.

(Tom 1. str. 133 —148)

Derwisze sg to mnichy Mos$leminéw, majacy przeto-

zonych Szejch, to jest, Siary; a ich klasztor zowie
sic¢ Tekije. Derwiszow, czyli zakonow Islamu, jest
72: procz lego sa pustelnicy Sahid, a ktéorzy =z nich

wigcej pozyskaja stawy, przybieraja nazwania Laba,
albo Dedi, albo Ahdale; i znani pospolicie pod imie-
niem Santonow. Abdale, jako najwyzszy stopien $wia-

Mosleminéw, sa zupelnie pomieszanych
Tych

wszystkich krajach

tobliwosci

zmystow. swigtych szalencow, rozrzuconych po

Islimu, jest zawsze czterdziestu:

tak, ze po S$mierci ktoregokolwiek, dopetnia si¢ ta

iczha jakim Santonem, co przez szalefstwo staje sic
godnym lego zaszczytu. To nie$miertelne towarzystwo
pomieszanych zowia MoSlemini czterdziesta tu Bogu

catkiem wutraconych. Jeszcze przed zatozeniem Pan-

stwa Osmanow Dzelaleddin Rumi, derwisz zakonu

JXurbachszie,
eta mistyczny na wscho.dzie i przeto nazwany Molla
Chunkar, to jest, Kroél

to jest, Swiattodawcow, najwickszy po-

nauczycielow prawa, byt za-
tozycielem Derwiszéw Meiviewi, to jest, Poetow' nau-
ki $wiatta. Mewlewi uwaza si¢, jako obywytalskie
bractwo Ejfendoic, to jest, Panéw pidra: bo zajmuja
si¢ literaturg, a szczegdlniej poezja; dla lego poetycz-
nego mistycyzmu i dla uczynkdéw mitosiernych, ktore
ich reguta najbardziej sa nakazane, maja na Wscho-
dzie najwicgksza wzietos¢ ze wszystkich zakonoéw Isla-
mu. We wtorek ipiatek, okoto drugiej po potudniu,

odbywaja pewien rodzaj nabozenstwa, zalezacy na

sie:
tow. Tego $wigtego tanca,

kreceniu zlad nosza jeszcze nazwanie wiercipig-

krecacego sie jak wicher
po polu, r6zne mistyczne przytaczaja powody: raz opi-
szukaja

sujac koto, chca przez to oznaczyé, ze Boga

wszedzie: polein widza w tym tancu nas$ladowanie o-
brotéw stonca i innych gwiazd niebieskich; nares$cie,

ze ta ustawna zmiana miejsca w kreceniu si¢, ozna-

cza symbolicznie nie przywigzywanie si¢ do ziemi i

rzeczy doczesnych. Nie wiele mi¢ to zdziwito, ze po-
moze
Je-

$li u nas ziemska mito$¢ przez namig¢tny walec Gusta-

eci wschodni smakuja w tym wirowatym tancu,
przez to zawrdt swej glowy chcieli przedstawic.
wa, urnie sie podnie§¢ do poetycznego uroku; to u
wschodnich zapalencow glowne ich uczucie religijne,
szuka takze niepojetego zachwytu w tym $Swigtym wal-
u. Po niezbednein zdjg¢ciu trzewikoéw, wszedtem do-

eh Tekije, zbudowanego z drzewa: jest to wielka sa*

la okragla, w ktorej znajduje sic cyrk s$wigtego wal-

ca, ogrodzony nie wielkieini balaskami: a za niemi

wazka galeryjka otaczajaca kolo taneczne jest prze-
Srodkowa sala tancu mblyszczy
Ze

tanca w $cianie jest mirhab,

znaczona dla widzow.
sie, wyslizgana pig¢tami tych mistycznych poetow.
strony Mekki, za kolein
czyli framuga: w kole na stronie przeciwnej drzwiom
rozestany czerwony dywan, oznacza tron Szejcha Der-
znajduje si¢ chor i katedra

wiszOéw: a nad drzwiami

suttanska. Korzystajac ze zwyczajow wschodnich, roz-
ciggnatem si¢ wygodnie na matach rozestanych w ko-
Der-

w réznokolorowych beniszach zacze¢li si¢ zbie-

rytarzyku okraglym, i czekatem na t¢ komedje.
wisze
ra¢: jedni wstgpowali wszranki kola $wigtych tancow;
dla

nosza kolpaki z pilsci

drudzy na chor $piewania i muzyki. Na glowie
ubite, w formie tych szklanych

dzwondéw, ktoreini u nas w inspektach nakrywaja ro

$liny: pod beniszein, to jest, szerokim ptaszczem z
szerokiemi re¢kawami, maja kaftanik flanelowy, i ta-
kaz samg spodnice diluga po koslki. Za wejsciem

Szejcha, ktory mial czarny benisz i kolpak okrgcony
waziulkim zielonym zawojem, zaczg¢lo si¢ nabozenstwo
od gestego bicia poklonow. Potem na chérze $piewa-
no Allahu, a w kole znowu bili poklony: dalej $pie-
wali'jaki§ hymn; $§piew byl zupeilnie podobny do te-
2o,
chwaleni

co u nas w boznicach zydowskich wywodza za-

szkolnicy, tylko jeszcze wigcej zawiera co$
tesknego 1 przenikajacego. Po skonczonym na chorze
udat

z Alkoranu

$piewie, si¢ wiec Szejch do framugi za kotem,

gdzie co$ $piewal: a Derwisze w ciagu

lej modlitwy siedzieli w koto na nogach, z pochylo-

ncini irtowami, 1 ze zlozonemi rg¢kami na krzyz tak,

ze palce dostawaly ramion: nie mozna zdaje si¢ przy-

bra¢ smutniejszej postawy. Po roznych jeszcze przy-
$piewkach, zaczg¢ta si¢ odzywaé muzyka, zlozona z
bebenka, flecika, i1 jeszcze jakiego$§ instrumentu, co

tak bzyczy, jak wrzeciono lub bak puszczony po po-
dtodze.
i cata w polttonach wyraza co6$ cichego i melancholicz-

Z poczatku ta muzyka niezmiernie powolna,

nego, jakby chciata tych poetow mistycznych wtracié

w $§wiatobliwe dumania. W czasie muzyki, naprzod

Szejch, a za nim o kilka krokéw Derwisze, ruszyli

swojego poloneza; to jest, .chodzili wolnym krokiem

jeden za drugim w kolo sali. Dochodzac do czerwo
nego dywanu Szejcha kazdy si¢ wpol zginat a od po-
towy kobierca obracal si¢ zawsze zgjely; i w takiej
postawie szedl na wstecz kilka krokow, kiedy za nim
idacy schylatl si¢ takze gleboko, tak, ze zawsze przed

dywanem bylo dwoéch zgjetych do siebie: c6§ mi to
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wspomniato nasz-} gre, gdzie w kole jeden do dru-
giego podskakuje z uklonem, pytajac o sgsiada: podo-
bnie zgjeci przechodza koto choru, ale juz si¢ nie o-
bracaja. Taki polonez trwa zkwadrans: polem Szejch
staje na swoim dywanie, a Derwisze zrzuciwszy pla-
szeze. ida kolejnie do pocatowania reki Szejcha; i na-
tychmiast jeden za drugim zaczyna si¢ kreci¢ lak
szybko, jak kamien we mtynie: lyin sposobem formu-
ia koto, w s$rodku ktoérego jeden sic krgci. Muzyka
wtedy przebiera takly niezmiernie szybkie, i jesli mo-
zna powiedzie¢ z nimi si¢ razem kreci, w swojem jak-
by uniesieniu wyskakuje z lonéw zwyczajnych, i ed$
dzikiego i niezgodnego wyraza rozdraz-
nia nerwy: $piew towarzyszacy muzyce jest takze dzi-
ki, ostry, jeczacy, pomimo swojej skoczno$ci. podobnej
do naszych walcow. Dziwny to widok, jednak dos¢
bawiacy oko: bo patrzac na ich wyciagniete rece, je-
dna w goér¢ z wywrdcong dionia, druga na dot nie
wywrocona, na ich glowe pochylona na bok; na oczy

ktorych wejrzenie zdaje si¢ takze kreci,

co dziwnie

na spodnice
wzdgte w szerokie kota, co im pomagaja do utrzyma-
nia réwnowagi, na t¢ wielka wprawe i regularnosc,
w najszybszetn wirowaniu na jednem miejscu, jakby
to ich nic nie kosztowalo, chociaz na licu widaé cie-
kaee zdroje potu; patrzac nareSeie na ich wyraz twa
rzy, nie majgcej wowczas zadnego zycia; rzekiby$, ze
to sa jakie§ ogromne wrzeciona kregcace si¢, za pomo-
ca machiny parowej: jednak je$li pilniej zwazysz te
martwe prawie fizjonomie, postrzezesz paroxyzm naj.
wyzszej extazy, pomieszanej z szalenstwem: sg to zu-
petnie zakrgceni w Bogu. Prawie kwadrans wplynat
w takim kotowaniu, a potem kilka minut spoczawszy
siedzac z pochylong gtowa, i ztozonemi

kami,

na krzyz re-
odnawiaja ze cztery razy ten wirowaty taniec.
Nare$eie zupelnie uznojonych i siedzacych,
ja plaszczami,

nakrywa-
a $piewem choru konczy si¢ ta cata
skoczno-pobozna ceremonia. Rzecz dziwna, ie nawet
to dzieeitnie krgeenie sig, ktore zabobonna niewiado-

ino$¢ wybrata na modlitwg, nicznalaztein tak $miesz-
nein, jak si¢ spodziewalem* bo najmniejsza rzecz czy-

niono dla Boga umie uszlachetni¢ wiara; nawet bile-

dna, i najdziwaczniejsza. Palrzac na t¢ ich incke
prozna, uczutem lito§¢, i westchnatem, aby w tein
kreceniu sie, czyli, jak mowia sami, szukaniu praw-

dziwego Boga, znale$¢ ‘Go kiedykolwiek chcieli.

fFikloryn Zielutski.

ROZMAITOSCI,

Wyszto w Paryzu ciekawe iwazne dzieto w dwoch
tomach p. t. »Histoire d'Alger et de la piraterie des
la

«Turcs dans

inaditerranee, depuis le seiziene
»siecle jusqu’a nos jours,» prz;z p. Charles de Ro-
talier. Autor podczas kilkoletniego pobytu w Afryce
sam zebral wszystkie zrodta, jakiekolwiek do pracy
jego mogly nilezy¢, — zalaczone

dzietami w swoim rodzaju.

staloryty sa arcy

Pan J B. F. Descnrets wydal dzieto p. t.:
*medecine des passions,

.La
on les passions considerees

Jans leurs rapports avec les maladies, la6 lois et la

»religions.» Vierivsta

czes¢ obejmuje: O namigtno-

$ciach w ogolnosci; okre$lenie namigtnosci, ich siedzi-
symptomata, bieg, zawjktanie 1 kry-
za; ich dziatanie na organizm i spoleczenstwo; sposob
leczenia

ba, przyczyny,

ich pod wzgledem medycznym, prawodaw-

czym i reljgjjnym. Czes¢ druga zawiera: O namig-

tnosciach w szczegolnosci: 1) Namigtno$ci zwierzgce

pijanstwo, iubiezrio$¢, gniew, bojazn,

2) namigtnosci

sktonnos¢ do
zbytkow; towarzyskie: duma
i proéznos¢, ambicja, zazdrosé, skapstwo, sktonnos$é do
gry, do samobdjstwa,

krajem

mitos¢,

do pojedynkow,
(nolstagja);

tesknota za

rodzinnym 3) namig¢tno$ci umy-

stowe: zbyteczny pociag do prac umystowych, manja

do muzyki, zbyteczna sktonno§¢ do porzadku i do
zbierania, fanatyzm religijny, polityczny 1 artystycz-
ny- — Literatura psychologiczna i lekarska takowem

.dzietem w sposob nader pozadany wzbogacong zosta-
ta; jest to dalszy ciag niejako, albo raczej uzupelnie-
nie waznych w tymze przedmiocie postrzezen A liber-
ia 1 Fireja.

UWIADOMIENTIE.

Przy nadchodzacym koncu drugiego kwartatu i pier-
wszego poélrocza, uprasza si¢ Szan. Prenumeratorow,
aby wcze$nie w swojem miejscu raczyli ztozy¢ przed-
ptate na potrocze lub kwartal nastgpujacy, albo tez
zawiadomi¢ Redakcj¢ czyli diuzej prenumerowacé za-
my$laja, — inaczej bowiem wszelkie wynikajace ztad
opdéznienia w odbieraniu Numeréw pisma naszego, sa-
mi sobie zechcag przypisac.



